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(...) Te tahi atoa fifi to te Maohi i teie mahana teie ra : ua rahi roa te feia e hinaaro nei
i te parau na nia i to na ida. Ua iritihia te parau i roto i te vaha o te Maohi. E vava o
na i teie mahana. E vava faaturuhehia. Teie atoa te tahi vahi e faufaahia ai te ohipa a
te mau rauti (...) No reira, a faahoi i te parau a te Maohi, e haapii faahou ia na i te
parau i to na parau, eiaha e taauvaha faahou”.

Turo a Raapoto (1988 : 15). Te rautiraa i te parau a te Atua e te iho tumu maohi.

E feruri mai ‘outou i teie ma’a parau iti nd roto mai ia Duro Raapoto (Turo a Raapoto),
mai te fa’a’ite nafea te puta Te rautiraa... i riro ‘ei papa no te tahi atu mau puta tana i
papa’i, ‘ei niu no te ho’é ao-papa’ira’a ‘apr.

‘E fa’a’ohipa ‘outou i te papa’ira’a a te Fare Vana’a.



